DECLARATION DE CONFORMITE « UE » - « EU » DECLARATION OF CONFORMITY
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«EU»KONFORMITATSERKLARUNG - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA «UE»

DECLARACION DE CONFORMIDAD «UE»- EC ACKIapanus 3a CbOTBETCTBUE

EU PROHLASENI O SHODE - EU-OVERENSSTEMMELSESERKLZARING
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS - EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

EU-MEGFELELOSKEGI NYILATKOZAT - EU-CONFORMITEITSVERKLARING

EU-SAMSVARSERKLARING

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant - This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer - Die alleinige VVerantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller - La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto
I'esclusiva responsabilita del fabbricante - La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante- Hacrosiara nexknapauus 3a
CHOTBETCTBHE € M3/1aJieHa Ha OTTOBOPHOCTTA Ha nponsBoautens - Toto prohlaeni o shodé je zalozena na vyhradni odpovédnost vyrobce - Denne
overensstemmelseserklering er etableret under eneansvar af fabrikanten- Témé vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla- Denne
overensstemmelseserklzring er etableret under eneansvar af fabrikanten - E megfeleldségi nyilatkozat a gyarto kizarolagos feleldsségére székhelye - Deze
conformiteitsverklaring wordt vastgesteld onder de verantwoordelijkheid van de fabrikant - Denne samsvarserklaring opprettes under ansvar av produsenten

Le fabricant - The manufacturer B EA L

Der Hersteller - Il fabbricante
El fabricante — IIpoussomurenst/ | montp|aisir

Vyrobce — Fabrikanten
Valmistaja— Fabrikanten 38780 Pont Eveque

A gyart6 - De fabrikant france
Produsenten

Nom commercial - Commercial name — Handelsname -Nome
depositato -Nombre comercial - Tbproscko HanMeHoBaHue -
Obchodni ndzev - Kommercielle navn - Kaupallinen nimi -
Kommercielle navn - Kereskedelmi név - Commerciéle naam -
Produktnavn

Type/Type / Art/Tipo/Tipo / Tun / Typ /
Type / Tyyppi / Type / Tipus / Type / Type

est conforme aux dispositions du Réglement (UE) 2016/425 - conforms to the
requirements of the Regulation (EU) 2016/425 - mit den Bestimmungen der

Certifié 1SO 9001:2015 déclare que I’EPI neuf décrit ci-apres : - Certified ISO 9001
model described hereafter - Beglaubigt 1ISO 9001:2015 erklart dass die nachstehend
Ausristung - Certificato 1ISO 9001:2015 dichiara che il nuovo DPI di seguito descri
declara que el nuevo EPI descrito a continuacion - Cepruduupan mo ISO 9001 :20
nmoiry HoBo JITIC:- Certifikaci ISO 9001: 2015 prohlasuje, Ze nize popsany novy OO
9001:2015, at den nye PPE beskrevet nedenfor - Sertifioitu ISO 9011:2015 toteaa et

ACCESS 11mm

EN 1891:1998 type A

est identique a I’EPI ayant fait I’objet de I’attestation d’examen “UE” de typ
model subject of the EU type examination certificate (module B) - identisch
EU-Baumusterpriifbescheinigung (modul B) - ¢ identico al DPI oggetto dell

Verodnung (EU) 2016/425 - & conforme alle disposizioni della Regolamento (UE) - - B . .
2016/425 - es conforme a las disposiciones del Reglamento (UE) 2016/425 - otroBaps (mOdUIO B) - es identico al EPI que ha sido ObjetO del examen UE de tlpO (n

Ha IPUIOXKUMHUTE n3KckBanus Ha Permament (EC) 2016/425- v souladu s ustanovenim mpeaMeT Ha EC uscnensane Ha thmna (MO,Z[yJ'I B) - je totoin}'/ s EPI ohlasil os

nafizeni (EU) 2016/425 - i overensstemmelse med bestemmelserne i forordning (EU) . . . .
2016/425 - noudattaa Asetuksen (EU) 2016/425 vaatimuksia- i overensstemmelse med identisk med EPI rapporteret atteStermg type EU (mOdUI B) - on samanlaine

bestemmelserne i forordning (EU) 2016/425 - 2016/425 EK rendelet eléirasainak
megfeleld - voldoet aan de bepalingen van de verordening (EU) 2016/425 - i samsvar

med bestemmelsene i forordning (EU) 2016/425

tyyppitarkastussertifioitu (moduuli B)- er identisk med EPI rapporteret attest
az EPI szamolt be a tanusitvany tipusa EU (B modul) - is identiek aan de EP

Attestation UE de type N° / EU type certificate N° /

Zertificate UE Typ N°/Attestato UE del tipo N° / Certificado UE de
tipo N° / Cepruduxar 3a EC uscnensane na uma N°/ Osvédceni
typu EU/ Attestering type EU/ Todistuksen tyyppi EU / Attestering
type EU / Igazolés tipusa EU / Attest type EU / Attestering type EU

0082/201/160/02/23/0123

Délivrée par /Granted by /Ausgestellt von / Rilasciato
da /Expedido por / Usnanen ot / vydané / udstedt af /
myontama/ udstedt af / &ltal kibocsatott / uitgegeven
door / utstedt av

APAVE Exploitation France S

6 Rue du Général Audran

92412 COURBEVOIE cedex
France

est soumis & la procédure d’évaluation de la conformité sur la base de I’assurance qualité du mode de production (module D), sous la surveillance de I’organisme notifié n° 0598 / is submitted to the
type conformity assessment procedure on the basis of the quality assurance of the production process (module D) under the supervision of the notified body n° 0598 / wird dem Bewertungsverfahren
hinsichtlich der Konformitat mit dem Baumuster auf der Grundlage einer Qualitéatssicherung bezogen auf den Produktionprozess (Modul D), , unter Aufsicht der gemeldeten Stelle n°0598 / &
sottoposto alla procedura di valutazione della confomita al tipo basata sulla garanzia di qualitat del processo di produzione (modulo D), sotto la sorveglianza dell’organismo notificato n°0598 / esta
sometido al procedimiento de evaluacion de la conformidad con el tipo basada en el aseguramiento de la calidad del processo de produccion (modulo D), bajo la supervision del organismo notificado
n°0598 / e mpeMuHAIO MPOLIEAypa 3a OLEHSBAHE HA ChOTBETCTBHETO B3 OCHOBA HA OCUT'YPsABaHE KAYeCTBOTO HA MPOU3BOACTBOTO (MOAYI D) moa koHTpona Ha HoTuduumpan oprad n° 0598 / je
piedlozen k posouzeni o shodé zaloZené na zabezpedovani jakosti zpiisob vyroby (modul D), pod dohledem oznameného subjektu &. 0598 / forelaegges evalueringsprocedure
overensstemmelseserklaring baseret pa kvalitetssikring af tilstanden af produktionen (modul D), under tilsyn af det bemyndigede organ no. 0598 / toimitetaan tyyppihyvaksyntiamenettelyyn
tuotantoprosessin laadunvarmistuksen perusteella (moduuli D) ilmoitetun laitoksen valvonnassa no 0598 / foreleegges evalueringsprocedure overensstemmelseserkleering baseret pa kvalitetssikring af
tilstanden af produktionen (modul D), under tilsyn af det bemyndigede organ no. 0598 / az értékelési eljaras alapuld minéségbiztositas (D modul), no. 0598 -a bejelentett szervezet feligyelete alatt a
termelési mod a megfeleldségi / wordt voorgelegd aan de procedure voor de beoordeling van conformiteit op kwaliteitsborging voor de mode van de productie (module D), onder toezicht van de
aangemelde instantie no. 0598 gebaseerde / sendes til evaluering prosedyren konformitet basert p& kvalitetssikring av produksjonen (modul D), under oppsyn av varslet kroppen nr 0598

SGS Fimko Oy Finland

Fait a/Done at/Geschehen zu/Fatto a/Hecho a
/CweraBeno B /V Bruselu / Gjort pa /Paikka /Gjort pa
/Kelt / Gedaan te / Gjort pd : VIENNE (38)
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Date/ Date/Datum/ Data/ Fecha /[lata /datum / dato
/pdivays / datum / datum / datum / dato: 16/03/2023




DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE DA « UE » - « EU »-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
- DECLARATIA DE CONFORMITATE A « UE » - IZJAVA « EU » O SKLADNOSTI.\ T- « EU »
< @eﬁl> VYHLASENIEOZHODE I&EEE‘J—
AB UYGUNLUK BEYANI — At 1k Frm R
HU3JABA O YCKJIABEHOCTHU EY - ZIEK‘.J'[APAHI/IH COOTBETCTBUSI EC -
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE - EU M8 MY - EUBAES

Esta declaracdo de conformidade é estabelecida sob a responsabilidade do fabricante - Denna forsdkran om 6verensstam melse upprattas under

sulaansvaret av tillverkaren - Declaratia de conform itate este stabilit rispunderea exclusiva a producdtorului - Ta izjava o skladnosti je
do]ocena v skladu z odgo\ornosl]o proizvajalca - Toto vyhlasenie o zhode je zalozena na vyhradnt zodpovednost vyrobcu

= I ;| & BB 77 2 # F. - Buuygunluk beyani direticinin tek sorum lulugu altinda kuruldu
Ui“ﬂwmmwunammmu mmm'iuwm*ﬁauuml,wmNmmmamuam OBa neknapauuja KOHGOpPMH3MA je yCTAHOBJ €HAa NPEY3ETH TOAIHKY OJTOBOPHOCT

nmpouszsohaua - Dra JJeknapauus COOTBETCTBHS yCTaHAaBIMBACTCA NOJ OTBETCTBECHHOCTL Npoussoaurens - Niniejsza deklaracja zgodnosci jest
ustalone na wylaczng odpowiedzialnoé¢ producenta -H 8 4 o of M o H = x o M ¢ o 2 &3 & Yot .-

u s
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O fabricante - Tillverkaren Certificada 1ISO 9001:2015 declara que o novo EPI descritos abaixo: - Certifierat 1SO forklarar 9001: 2015 att den nya PPE
Producitor - Proizvajalec B EA L beskrivs nedan - Certificat ISO 9001:2015 declara ci EIP nou descrise mai jos - Certificiran 1SO 9001:2015 izjavlja, da je
Vyrobca il & opisana nova spodaj - Certifikované ISO 9001:2015 vyhlasuje, ze novy OOP opisany nizsie - i@ iso 9001: 2015 YA IE T
Ureici - i1 Z1 Montplaisir %pe *"53 ISO sertifikali 9001:2015 yeni KKE asagida agiklanan bildirir o iSO 9001:2015 UsrFNPPE
Eﬁ)%tii?\?ﬁb‘x{g%‘:?ronmem 38780 Pont EVeqUe - Ceprudukar UCO 9001:2015 uzjasibyje na je Hosu Mudopmumure onmcana ucnox - Cepruduimpopan
5T France 1SO 9001:2015 3asBiasiet, 4TO HOBBIC Cl/l3 onucano Huke - Certyfikat ISO 9001: 2015 oswiadcza, ze nowy $rodek ochrony

indywidualnej opisane ponizej - 1SO 215 9001:2015 M1 Al 22 PPE Of2{Of A A& BHLIC} - 1SO MERFE 9001:2015 I3
HFLLPPEATEEESLFT .

Nome comercial - Kommersiellt namn - Denumirea
comerciali - Trgovsko ime - Obchodny nézov - k% ACC ESS l 1 mm
i -Ticari adi — GYRFTED- Komepumjanuu nme -

Kommepueckoe nanmenosanue - Nazwa handlowa -

JYOIE-AREB

MR Y EN 1891:1998 type A

847

em conformidade com as disposigdes d_o Regula_mento (UE) 2016/425 - ) ¢ idéntico do EPI relatou o tipo de atestado EU (médulo B) - &r identisk med EPI
byeren.ssf(émr'ner med bestdmmelserna i férordning (EU) 2016/425 -.Tn conformitate cu rapporterade intyg typ EU (modul B) - este identic cu EPI raportat tip atestare EU
dispozifile din Regulamentul (UE) 2016/425 - v skladu z dolotbami Uredbe (EU) (modulul B) - je enaka v EPI porogali potrdilo vrste EU (modul B) - je totozny s EPI
2016/425 - v sdlade s ustanoveniami nariadenia (EU) 2016/425 -7 &5 (RX ) hlasené potvrdenie typu EU (modul B) - 5 epi 445 [k v)\lft%&/{‘ﬁl—] (5 b) -

aynidir epmefrml yavas yavasg tasdik tiirii EU (modiil B) bildirdi - MDEUEPI

2016/425 - yonetmelik (AB) 201&425 hiktumler ile uyumludur -
EU (B$RB) - unentuuna ETIN je npujasuia tun atect EY (Momyn B) -

2016/425 - y cknany ca ogpenbama oz

perynauuje (EY) 2016/425 - cooTBETCTBYET HOJIOKEHUSIM nocTaHOBneHHe (EC) . .
2016/425 - zgodnie z przepisami rozporzadzenia (UE) 2016/425 -&== 178 9| 778 unentnyer EPI coobummm atrecraimst Tuna EC (610k B) — jest taka sama, jak EPI

(F8 e 2016/425 1A (EV) 2016/425 FREITEIM L TLET zghaszane atestacji typu EU (modut B) -S20|AM I| 21 ZH ZF EU (ZEB) -
ERLTY., TERSERILSZ M TEU(EP21—ILB)

Tipo de atestado EU - Intyg typ EU - Atestat de tip

EU - Vrsta potl EU - Potvrd t EU -

R A Taeik i 0 AL 0082/201/160/02/23/0123
Artect tuna EVY - Arrecranus tuna EC - Atestacji

typuEU-ZH TR EU-#REE2 41 TEU

emitidos por - utfardat av - emise d;—r%;ifl APAVE Exp I 0|tat| on Fran ce S

- vydané -H - tarafindan verilen —

M371aT OJ CTPaHE - BBLIAHHEIE - Wydane 6 Rue du Général Audran

przez-2 2 -F1T

92412 COURBEVOIE cedex
France

é submetido ao procedimento de avaliagdo de conformidade baseada na garantia da qualidade do modo de produgdo (médulo D), sob a supervisdo do
organismo notificado n ©0598 - lamnas till utvarderingsforfarandet for av 6verensstimmelse som grundar sig p& kvalitetssakring av funktionslaget av
produktionen (modul D), under éverinseende av det anmélda organet nr 0598 - este supus la procedura de evaluare de conformitate pe baza asigurarii
calita?ii de modul de productie (modulul D), sub supravegherea organismului notificat 0598 nr. - vlozi v postopek ocenjevanja skladnosti, ki temelji na
kakovosti na¢ina proizvodnje (modul D), pod nadzorom priglaSeni organ 0598 §t. - je predlozeny hodnotiaci postup o zhode na zaklade zabezpecenia
kvality spésobu vyroby (modul D), pod dohladom notifikovaného organu ¢. 0598 -ZE B M # ? F 05985 M BT, WF£? AKX ER? (E»
)R XE&H? EFF -kalite giivence Gretim (modil D), bildirilen vicut No 0 98 gozetlmlaltmdamodutemelalan uygunluk degerlendirme prosediiri
icin gbndcnlml@ - TUSBUTRLS BT B EDRRERISTE R ULLK PR TR RS ( D), MUlGFTREUADITWMEMAIAU0598 WGBFTRAY - npocnenn esanyanuja nponcaypa
KOH(GpOpPMH3Ma 3aCHOBAH HAa OCHTIypame KBAaJUTETa MPOU3BOIAH € (Monyn J1), nox Hag3zopom Ceprudukanuono teno 6p. 0598 pexuma - npeacraBieHa
npomeaypa OCHKH COOTBETCTBHSN HAa OCHOBE Ka4ecTBa peXMMa Npou3BojgcTBa (MOAynb D), mox HAaA30pOM ynolHoOMo4YeHHOTO oprana Ne 0598 - jest
przekazywane do procedury oceny zgodnos$ci w oparciu o zapewnienie jakos$ci w trybie produkcji (modul D), pod nadzorem jednostki notyfikowanej nr
0598 -8 2 M A o Hzo5988 = (EE D) M RES EH B0 wat Hgd Bt ZXo HE -

/=T 4774 FRT 4 B50598NEBEDNDTFT(EPa— /D) EENDE—FORER? TESKHBHAMTIMFIBICEBE SN ET

SGS Fimko Oy Finland
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